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Notre petit concours

Ah! quinta déveina ! y rato la meédaille d’o.
Alh! quelle déveine ! jai raté la médaille d’or.

(Patois de Monthey.)

Recevra notre prime de Fr. 5.—.

Devanthey Eugene.

L] »*
L ]

- 1. Bo Djya, ché pouro ski, dekye fare chin
me ?
Miséricorde ? Ce pauvre ski, que fera-t-il sans
moi ?
2. Ché pa mé chu ky¢én pya danchye!
Je ne sais plus sur quel pied danser!

3. A ché pya, chéi futu!

A ce pied (: a ce compte) je suis f..
Chanoine Marcel Michelet.
. *
*

Por tye vo jalade in chki che vo ne chéde
pi poja vouthre late. Féde atinhyon de pa
tsere chu on yéchi pérmo ke lé benoji vo dyéton
dza po vo devora.

Pourquoi allez-vous a ski si vous ne savez
pas poser vos lattes.

Faites attention de ne pas tomber sur un
glacier, car les vautours vous guettent déja pour
vous dévorer.

(Patois d’Ependes, envoyé par Marie Bongard,
a Villarzel-sur-Marly.)

- /

Le lecteur ou la lectrice qui nous enverra, sur
carte postale, la meilleure légende en patois
(avec traduction francgaise), recevra une prime
de 5 fr. (4 a 5 lignes au plus et dire de quel
patois il s’agit).

Djian : A... quinta dévena, perdré on ski. Mé,
cein que conté I'é d’areva su mé davoué tzambé
et ne pa m'émoda.

Jean : Ah! quelle poisse, perdre un ski. Mais
ce qui compte c’est d'arriver sur mes deux
jambes et de ne pas tomber.

(Patois de Troistorrents.) Isaac Rouiller.

Chers correspondants
la Rédaction attend vos articles
et mots dréles.
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